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  Раздел 1 "Пояснительная записка"  

 Текстовая часть

а)  Реквизиты    документов,  на  основании  которого  принято  решение  о 
разработке проектной документации на техническое перевооружение:

решение застройщика (АО «Карелгаз»);

б) Исходные данные и условия для подготовки проектной документации на 
объект капитального строительства: 

Исходными  данными  для  подготовки  проектной  документации  на  основании 
договора №103 от 28.04.2018 года  является:

 -  утвержденное  заказчиком  (АО  «Карелгаз»)  задание  на  проектирование  от 
30.03.2018  г.  (Приложение  №1  к  договору  №103  от  28.04.2018  г.)  на  установку 
противотаранных  устройств  на  въезде  автомобильного  транспорта  на  территорию 
ГНС в г. Петрозаводске, 12 км.

 При  разработке  рабочей  документации  использовалась нормативно 
техническая документация:

- Федеральный закон от 21.07.1997г. №116-ФЗ «О промышленной безопасности 
опасных производственных объектов» (с изменениями и дополнениями);

- Федеральные нормы и правила области промышленной безопасности «Правила 
безопасности для объектов, использующих сжиженные углеводородные газы», 
утвержденные приказом Ростехнадзора от 21.11.2013 №558.

- Федеральные нормы и правила в области промышленной безопасности «Правила 
промышленной безопасности опасных производственных объектов, на которых 
используется оборудование, работающее избыточным давлением», утвержденные 
приказом Ростехнадзора от 25.03.2014 №116.

- Электробезопасность. Общие требования и номенклатура видов защиты. ГОСТ 
12.1.019-2009;

– Правила противопожарного режима в Российской Федерации, утвержденные 
Постановлением Правительства РФ от 25.04.2012г. №390.

– Правила по обеспечению безопасности и антитеррористической защищенности 
объектов топливно-энергетического комплекса, утвержденные постановлением 
Правительства РФ №458 от 05.05.2012. 
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 Описание объекта.

Объект  (ГНС)  представляет  собой  крупное  промышленное  предприятие.  Для 
упорядочивания  и  организации въезда/выезда автотранспорта  на  территорию 
предприятия  используются  ворота.  Имеется  проходная  со  службой  охраны  для 
организации доступа персонала на территорию ГНС.

Часть  территории  занимает  административно-хозяйственное  здание.  Так  же  на 
территории  находятся  база  хранения  сжиженного  углеводородного  газа  (СУГ), 
технологические здания, ж.д. эстакада слива-налива СУГ. 

 Для недопущения несанкционированного проезда автомобильного транспорта 
на  территорию  ГНС  на  подъезде  к  контрольно-пропускному  пункту  для 
автомобильного  транспорта  согласно  проекта  устанавливается  противотаранное 
устройство  специальной  конструкции,  которое  приводится  в  рабочее  состояние  с 
пульта управления, установленного на контрольно-пропускном пункте, или вручную. 

Ширина проезжей части составляет:          на первом въезде – 5,5 метров;

                                          на втором въезде – 6,8 метров.

Устройство обеспечивает принудительную остановку автотранспортных средств. 

Проеектом  устанавливается  шлагбаум  автоматический  противотаранный  (2  штуки) 
(Противотаранный барьер ПТБ-1) со следующими характеристиками: 

Производитель: НПС-Автоматика 

     Ширина проезда  -  6 метров.

     Тип привода – Электро-гидравлический. 

     Напряжение: 380 В. Мощность - 3,3 кВт.

     Время открывания:   10-12 сек 

     Диапазон рабочих температур: от - 50 до + 50 ˚С

    Противотаранный барьер ПТБ-1  разработан для размещения на особо важных 
объектах  энергетики,  военно-промышленного  комплекса,  гражданских  объектах  и 
является средством принудительной остановки автотранспорта массой до 20 т при 
движении со скоростью до 60 км\час. Ширина перекрываемого проезда от 3 до 6 м.
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        Конструкция собрана из высокопрочной стали. Устройство состоит из двух тумб 
со  специальными  замками.  На  одной  из  них  установлен  подъемный  механизм  со 
стрелой. Открытие и закрытие осуществляется при помощи гидравлики. Стабильная 
работа обеспечена в любое время года, при любых погодных условиях. Для работы 
шлагбаума не требуется ежедневная очистка от снега, ему не опасно обледенение. 
Снегоуборочная техника не повредит шлагбаум во время движения. 

    Рис. 1.

Барьер ПТБ-1  оснащен как автоматическим управлением, так и ручным. Поэтому при 
отключении электричества устройство продолжит защищать территорию. В комплекте 
имеется пульт, который можно разместить в охранной зоне и управлять барьером на 
достаточно большом расстоянии. 

 Противотаранные  устройства  шлагбаумного  типа  не  требуют  постоянного 
обслуживания при эксплуатации в осенний, весенний и зимний периоды в условиях 
обильных осадков, снежной кашицы, грязи и наледи. 

   ПТБ-1  прошел специальный краш-тест,  при  котором было  выявлено  еще одно 
положительное  качество  устройств  шлагбаумного  типа  –  это  малое  количество 
осколков  при  ударе.  Что  повышает  безопасность  людей  находящихся  в 
непосредственной близости при столкновении. Также была проверена эффективность 
остановки транспорта весом до 20 тонн.  Результаты теста были положительными. 
При  сильной  деформации  кабины  грузового  автомобиля,  барьер  практически  не 
изменил своей формы.  Стрела у ПТБ шлагбаумного типа, находится на высоте 90 - 
100  см  от  поверхности  проезжей  части,  благодаря  этому,  при  возникновении 
таранного удара, автомобиль наезжает на стрелу ПТБ непосредственно кузовом. Это 
позволяет  мгновенно  остановить  транспортное  средство,  все  части  автомобиля 
остаются за пределами огражденной территории. Вероятность попадания элементов 
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автомобиля  в  пешеходов  и  материальные  объекты  крайне  маловероятна.  При 
таранящем ударе нарушится форма стрелы, но ее целостность будет сохранена. 

 Установка предельно простая, не требующая дополнительных рвов и водоотводов. 
Монтаж  производится  прямо  на  наземное  покрытие.  Благодаря  этому  создается 
дополнительная устойчивость.

 Все  устройства  окрашены  специальной  краской,  которая  создает  защиту  от 
воздействия  внешних  природных  факторов,  имеет  водоотталкивающий  эффект, 
защищает  от  коррозии.  Благодаря  этому  повышается  долговечность  всей 
конструкции.

 Размещение противотаранных устройств и точки подключения электропитания:

 Въезд №1(в северо-западной части ГНС)см. Лист 2 ГП :  Ширина проезда - 5,5 метра. 

  Устанавливается противотаранное устройство шлагбаумного типа (ПТБ-1) с длиной 
подъёмной стрелы 6 метров. Расстояние от оси ворот до оси стрелы 1,8 метра (ось 
стрелы параллельно оси существующих ворот). Подъемный механизм располагается 
с  левой  стороны,  вблизи  с  имеющимся  одноэтажным  строением  из  силикатного 
кирпича,  от  которого  выполнено   подключение  электропитания  агрегатов 
противотаранного устройства.  Барьер ПТБ-1  оснащен автоматическим управлением 
с  выносом  блока  управления  (кнопочным  постом)  на  пост  охраны  (проходная). 
Контрольный  кабель  от  блока  управления  агрегатом  подъёмного  устройства  до 
кнопочного поста (проходная) прокладывается  в траншее на глубине 0,5 — 0,6 метра 
вдоль забора ограждения территории ГНС с  установкой футляра из п.э. трубы Д 50 
мм в месте въезда №2. В комплекте имеется пульт, который  позволяет управлять 
барьером дистанционно на достаточно большом расстоянии. 

  Въезд №2(в юго-западной части ГНС) см. лист 3 ГП:  Ширина проезда — 6,8 метра. 

   Устанавливается противотаранное устройство шлагбаумного типа (ПТБ-1) с длиной 
подъёмной стрелы 6 метров. Расстояние от оси ворот до оси стрелы 1,8 метра (ось 
стрелы параллельно оси существующих ворот). Подъемный механизм располагается 
с  правой  стороны,  вблизи  с  имеющимся  одноэтажным  строением  из  силикатного 
кирпича (проходная), от которого выполнено  подключение электропитания агрегатов 
противотаранного устройства.  Барьер ПТБ-1  оснащен автоматическим управлением 
с  выносом  блока  управления  (кнопочным  постом)  на  пост  охраны  (проходная). 
Контрольный  кабель  от  блока  управления  агрегатом  подъёмного  устройства  до 
кнопочного  поста  (проходная)  прокладывается  в  футляре из  металлической трубы 
трубы Д 40 мм. В комплекте имеется пульт, который  позволяет управлять барьером 
дистанционно. 

Для устройства фундамента необходимо выкопать две фундаментные ямы, погрузить 
в них опорные части ПТБ с арматурной сеткой, укрепить в вертикальном положениии 
стойки и залить их бетонной смесью (бетон В25). После застывания бетонной смеси и 
подключения к электрической сети ПТБ готов к эксплуатации. 

П
од

п.
 и

 д
ат

а
И

нв
. №

 п
од

л
.

В
за

м
. и

нв
. №

Лист

103/18 – ПЗ
ДатаПодп.№док.Кол.учИзм. Лист 4



Проектная  документация  разработана  в  соответствии  с  градостроительным 
планом  земельного  участка,  заданием  на  проектирование,  градостроительным 
регламентом, документами об использовании земельного участка для строительства 
(в  случае  если  на  земельный  участок  не  распространяется  действие 
градостроительного  регламента  или  в  отношении  его  не  устанавливается 
градостроительный  регламент),  техническими  регламентами,  в  том  числе 
устанавливающими  требования  по  обеспечению  безопасной  эксплуатации  зданий, 
строений, сооружений и безопасного использования прилегающих к ним территорий, и 
с соблюдением технических условий.

          Главный инженер проекта                                                                    Васильев Ю. В.
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Установка противотаранных устройств на въезде автомобильного

транспорта на ГНС в г. Петрозаводск,  Шуйскому шоссе, 12 км.

ГИП Васильев

Рук. гр. Васильев

Инженер Васильев

Н.контр. Васильев

05.18

Общий план

М1:500
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05.18

05.18
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103/18-ГП

Установка противотаранных устройств на въезде автомобильного
транспорта на ГНС в г. Петрозаводск,  Шуйскому шоссе, 12 км.

ГИП Васильев

Рук. гр. Васильев

Инженер Васильев 05.18

План расположения фундамента
противотаранного устройства

(разбивочный план)

05.18

05.18

Н.контр. Васильев 05.18

                                  Въезд №1

1. Привязка фундамента противотаранного барьера ПТБ-1
выполнена к оси створа въездных ворот и прилегающему зданию.
2. Конструкцию и размер фундаментов смотри лист 1 КР.
3. За относительную отметку 0.000 принята отметка уровня
земли в месте установки ПТБ-1, что соответствует отметке
топосъемки 40.05
4. Точка подключения электропитания агрегата
противотаранного барьера ПТБ-1  - прилегающее здание. Кабель
для подключения агрегата (20 м.) входит в комплект поставки
ПТБ-1.
5. Кабель управления проложить от агрегата основной стойки до
помещения охраны (проходная) вдоль забора ограждения
территории ГСН. Глубина заложения -0.4 м.
6. В местах пересечения с въездами на территорию ГНС (2
въезда) кабель управления проложить в футляре из ПЭ трубы
Д50 мм.
7. Архитектурно-планировочные решения.
 Противотаранный барьер ПТБ-1 заводского изготовления, все
устройства окрашены специальной краской, которая создает
защиту от воздействия внешних природных факторов, имеет
водоотталкивающий эффект.
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103/18-ГП

Установка противотаранных устройств на въезде автомобильного
транспорта на ГНС в г. Петрозаводск,  Шуйскому шоссе, 12 км.

ГИП Васильев

Рук. гр. Васильев

Инженер Васильев 05.18

План расположения фундамента
противотаранного устройства

(разбивочный план)

05.18

05.18

Н.контр. Васильев 05.18

                                  Въезд №2

1. Привязка фундамента противотаранного барьера ПТБ-1
выполнена к оси створа въездных ворот и прилегающему зданию
(помещение проходной).
2. Конструкцию и размер фундаментов смотри лист 2 КР.
3. За относительную отметку 0.000 принята отметка уровня
земли в месте установки ПТБ-1, что соответствует отметке
топосъемки 40.10
4. Точка подключения электропитания агрегата
противотаранного барьера ПТБ-1  - здание проходной. Кабель
для подключения агрегата (20 м.) входит в комплект поставки
ПТБ-1. Кабель проложить в футляре из стальной трубы Д40 мм.
5. Кабель управления проложить от агрегата основной стойки до
помещения охраны (проходная). Кабель управления проложить в
металлической трубе д 32 мм.
6. Архитектурно-планировочные решения.
 Противотаранный барьер ПТБ-1 заводского изготовления, все
устройства окрашены специальной краской, которая создает
защиту от воздействия внешних природных факторов, имеет
водоотталкивающий эффект.
ПТБ не требует постоянного обслуживания при эксплуатации в
осенний, весенний и зимний период в условиях обильных осадков,
снега, грязи и наледи.
ПТБ-1 оснащен как автоматическим управлением, так и ручным.
В комплекте имеется пульт, который можно пазместить в
охранной зоне и управлять барьером на достаточно большом
расстоянии.
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ɉȺɋɉɈɊɌ  

ȽȺɊȺɇɌɂɃɇЫɃ ɌȺɅɈɇ 

ɉɪɨɬɢɜɨɬɚɪɚɧɧɵɣ ɲɥɚɝɛɚɭɦ 

(ɷɥɟɤɬɪɨɦɟɯɚɧɢɱɟɫɤɢɣ) 

 

 

 

 

ɍȼȺɀȺȿɆɕɃ ɉɈɄɍɉȺɌȿɅɖ! 

Ȼɥɚɝɨɞɚɪɢɦ ȼɚɫ ɡɚ ɩɪɢɨɛɪɟɬɟɧɢɟ ɩɪɨɬɢɜɨɬɚɪɚɧɧɨɝɨ ɲɥɚɝɛɚɭɦɚ ɢ 

ɧɚɞɟɟɦɫɹ, ɱɬɨ ɧɚɞɟɠɧɨɫɬɶ ɢ ɤɚɱɟɫɬɜɨ ɧɚɲɟɣ ɩɪɨɞɭɤɰɢɢ ɩɨɦɨɝɭɬ ȼɚɦ ɜ 

ɪɟɲɟɧɢɢ ȼɚɲɢɯ ɩɪɨɢɡɜɨɞɫɬɜɟɧɧɵɯ ɡɚɞɚɱ. 

ɉȿɊȿȾ ɇȺɑȺɅɈɆ ɗɄɋɉɅɍȺɌȺɐɂɂ - ɈɁɇȺɄɈɆɖɌȿɋɖ ɋ ȾȺɇɇɕɆ 

ɊɍɄɈȼɈȾɋɌȼɈɆ ȾɅə ɈȻȿɋɉȿɑȿɇɂə ȻȿɁɈɉȺɋɇɈɃ ɂ ɉɊȺȼɂɅɖɇɈɃ 

ɗɄɋɉɅɍȺɌȺɐɂɂ ɒɅȺȽȻȺɍɆȺ! 



 
 

ɋɈȾȿɊɀȺɇɂȿ 

1.  Ɉɛɳɟɟ ɨɩɢɫɚɧɢɟ ɲɥɚɝɛɚɭɦɨɜ. 

2.  Ʉɨɦɩɥɟɤɬɚɰɢɹ.  

3. Ɍɟɯɧɢɱɟɫɤɢɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ. 

4. Ʉɨɧɫɬɪɭɤɬɢɜ ɲɥɚɝɛɚɭɦɚ 

5. ɋɯɟɦɚ ɷɥɟɤɬɪɨɫɧɚɛɠɟɧɢɹ 

6.  ɉɨɪɹɞɨɤ ɪɚɛɨɬɵ. Ɍɪɟɛɨɜɚɧɢɹ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ. ɋɟɪɜɢɫ. 

7.  Ƚɚɪɚɧɬɢɣɧɵɟ ɨɛɹɡɚɬɟɥɶɫɬɜɚ. 

8.  ɋɩɢɫɨɤ ɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɵɯ ɥɢɰ. 
 

 

 

 

 

1. Ɉɛɳɟɟ ɨɩɢɫɚɧɢɟ ɢɡɞɟɥɢɹ.  
 
ɒɥɚɝɛɚɭɦɵ ɚɜɬɨɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ ɫ ɷɥɟɤɬɪɨɦɟɯɚɧɢɱɟɫɤɢɦ ɩɪɢɜɨɞɨɦ 
ɩɪɟɞɧɚɡɧɚɱɟɧɵ ɞɥɹ ɩɪɢɧɭɞɢɬɟɥɶɧɨɣ ɨɫɬɚɧɨɜɤɢ ɚɜɬɨɦɨɛɢɥɶɧɨɝɨ 
ɬɪɚɧɫɩɨɪɬɚ ɩɭɬɟɦ ɝɨɪɢɡɨɧɬɚɥɶɧɨ ɪɚɫɩɨɥɨɠɟɧɧɨɣ ɫɬɪɟɥɵ ɲɥɚɝɛɚɭɦɚ. 
ɉɨɞɴɟɦ/ɨɩɭɫɤɚɧɢɟ ɫɬɪɟɥɵ ɲɥɚɝɛɚɭɦɚ ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɫɹ ɩɪɢ ɩɨɦɨɳɢ 
ɦɨɬɨɪɚ-ɪɟɞɭɤɬɨɪɚ. 
ɉɪɨɬɢɜɨɬɚɪɚɧɧɵɟ ɲɥɚɝɛɚɭɦɵ ɩɪɟɞɧɚɡɧɚɱɟɧɵ ɞɥɹ ɨɝɪɚɧɢɱɟɧɢɹ ɩɪɨɟɡɞɚ 
ɧɚ ɨɯɪɚɧɹɟɦɵɯ ɨɛɴɟɤɬɚɯ. 
ɒɥɚɝɛɚɭɦ ɚɞɚɩɬɢɪɨɜɚɧ ɞɥɹ ɪɚɛɨɬɵ ɜ ɪɨɫɫɢɣɫɤɢɯ ɭɫɥɨɜɢɹɯ ɢ ɫɨɯɪɚɧɹɟɬ 
ɪɚɛɨɬɨɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶ ɩɪɢ ɧɢɡɤɢɯ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚɯ. 
ɒɥɚɝɛɚɭɦ ɨɛɥɚɞɚɟɬ ɜɵɫɨɤɨɣ ɫɬɟɩɟɧɶɸ ɧɚɞɟɠɧɨɫɬɢ ɢ ɞɥɢɬɟɥɶɧɵɦ 
ɪɟɫɭɪɫɨɦ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɟɬ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɵɦ ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɹɦ 
ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ. Ʉɨɪɩɭɫ ɲɥɚɝɛɚɭɦɚ ɜɵɩɨɥɧɟɧ ɢɡ ɚɧɨɞɢɪɨɜɚɧɧɨɣ ɫɬɚɥɢ ɫ 
ɩɨɫɥɟɞɭɸɳɟɣ ɩɨɪɨɲɤɨɜɨɣ ɨɤɪɚɫɤɨɣ. ȼɵɫɨɤɨɤɚɱɟɫɬɜɟɧɧɨɟ ɩɨɤɪɵɬɢɟ 
ɬɭɦɛɵ ɩɨɡɜɨɥɹɟɬ ɭɫɬɚɧɚɜɥɢɜɚɬɶ ɲɥɚɝɛɚɭɦ ɜ ɦɟɫɬɚɯ ɩɨɜɵɲɟɧɧɨɣ 
ɜɥɚɠɧɨɫɬɢ ɢ ɜ ɭɫɥɨɜɢɹɯ ɩɨɫɬɨɹɧɧɨɝɨ ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɢɹ ɚɝɪɟɫɫɢɜɧɵɯ ɜɟɳɟɫɬɜ. 
ɍɩɪɚɜɥɟɧɢɟ ɲɥɚɝɛɚɭɦɨɦ ɦɨɠɟɬ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɟɬɫɹ: 
• ɩɪɢ ɩɨɦɨɳɢ ɤɧɨɩɤɢ 
• ɩɪɢ ɩɨɦɨɳɢ ɦɢɧɢ-ɩɭɥɶɬɚ Ⱦɢɫɬɚɧɰɢɨɧɧɨɝɨ ɍɩɪɚɜɥɟɧɢɹ 
• ɩɭɬɟɦ ɩɨɞɤɥɸɱɟɧɢɹ ɞɪɭɝɢɯ ɫɢɫɬɟɦ ɞɨɫɬɭɩɚ (ɮɨɬɨɷɥɟɦɟɧɬɵ,  ɦɚɝ- 

ɧɢɬɧɚɹ ɩɟɬɥɹ, ɬɟɪɦɢɧɚɥɵ ɢ ɩɪ.) 
 

 

2. Ʉɨɦɩɥɟɤɬɚɰɢɹ.  
 
Ɍɭɛɚ ɜ ɫɛɨɪɟ 1 ɲɬ 
ɋɬɪɟɥɚ ɜ ɫɛɨɪɟ 1 ɲɬ 
Ɂɚɦɤɨɜɚɹ ɫɬɨɣɤɚ 2 ɲɬ 



 
 

 

Ɂɚɰɟɩ ɞɥɹ ɬɪɚɧɫɩɨɪɬɢɪɨɜɤɢ ɡɚɦɤɨɜɨɣ ɫɬɨɣɤɢ 1 ɲɬ 
Ʉɨɦɩɥɟɤɬ ɦɟɬɢɡɨɜ ɞɥɹ ɤɪɟɩɥɟɧɢɹ ɫɬɪɟɥɵ 1 ɤɨɦɩɥ 
Ɉɫɧɨɜɚɧɢɟ ɬɭɦɛɵ 1 ɲɬ 
Ⱥɪɦɚɬɭɪɧɚɹ ɫɟɬɤɚ ɫ ɨɫɧɨɜɚɧɢɟɦ ɬɭɦɛɵ 1 ɲɬ  
Ⱥɪɦɚɬɭɪɧɚɹ ɫɟɬɤɚ ɡɚɦɤɨɜɨɣ ɫɬɨɣɤɢ 2 ɲɬ 
ȼɵɧɨɫɧɨɣ ɩɭɥɶɬ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ 1 ɲɬ 
Ɇɨɬɨɪ-ɪɟɞɭɤɬɨɪ 1 ɲɬ 
 

ɒɥɚɝɛɚɭɦ ɨɫɧɚɳɟɧ ɦɨɬɨɪ-ɪɟɞɭɤɬɨɪɨɦ NMRV 130-60-23,3-1,5-B3, ɜ 
ɞɚɥɶɧɟɣɲɟɦ ɩɨ ɬɟɤɫɬɭ ɦɨɬɨɪ, ɩɪɟɞɧɚɡɧɚɱɟɧ ɞɥɹ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ ɢ 
ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɹ ɷɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɨɣ ɷɧɟɪɝɢɟɣ ɦɟɯɚɧɢɡɦɨɜ, ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɦɵɯ ɞɥɹ 
ɜɵɩɨɥɧɟɧɢɹ ɜɨɡɜɪɚɬɧɨ-ɩɨɫɬɭɩɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɞɜɢɠɟɧɢɹ. Ⱦɚɧɧɵɣ ɦɨɬɨɪ 
ɩɪɟɞɧɚɡɧɚɱɟɧ ɞɥɹ ɤɨɦɩɥɟɤɬɨɜɚɧɢɹ ɲɥɚɝɛɚɭɦɨɜ, ɨɫɧɚɳɺɧɧɵɯ ɦɨɬɨɪ-
ɪɟɞɭɤɬɨɪɚɦɢ, ɩɪɨɢɡɜɨɞɫɬɜɚ ɈɈɈ «ɉɄɎ»ɋɚɬɭɪɧ Ʉɨɧɜɟɪɫɢɹ». 
Ɉɫɧɨɜɧɵɟ ɞɚɧɧɵɟ ɢ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɢɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɦɨɬɨɪ-ɪɟɞɭɤɬɨɪɚ: 
 
 

ǿȍȘвячȕыȑ ȔȖȚȖȘ-ȘȍȌțȒȚȖȘ NMRV 130 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 



 

ГȈȉȈȘȐȚȕȣȍ Ȑ ȗȘȐșȖȍȌȐȕȐȚȍȓȤȕȣȍ ȘȈȏȔȍȘȣ. 
 

 
 

 

NMRV A В С C1 D(H7) E(h8) F G H H1 I L1 M N O P Q R 

130 292.5 335 200 120 45 180 - 155 215 81 180 170 147.5 187.5 130 250 140 16 

 

 

NMRV S T V PA PB PC PE PM PN(H8) PO PP PQ b t a a1 kg 

130 60 15 100 140 15 6 M12x21(n=8) 255 180 16(n=8) 320 290 14 48.8 45° 22.5° 48 

 

 

 

Пɪɢвɨɞɧɨɣ ваɥ 
 

 

 
 

 

Тɢɩɨɪаɡɦɟɪ D (h6) B B1 L L1 f b t 



 
 

 

130 45 80 85 170 265 340 Ɇ16 14 

 

ТȍхȕȐчȍșȒȐȍ хаȘаȒȚȍȘȐșȚȐȒȐ ȔȖȚȖȘа-ȘȍȌțȒȚȖȘ NMRV 130. 

 

 

 

 



 

 

 



 
 

 

 

 

 



 

 





4. Ʉɨɧɫɬɪɭɤɬɢɜ ɲɥɚɝɛɚɭɦɚ 
 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ɏɭɧɞɚɦɟɧ
ɬ  
 

 



 

 

 

Ɏɭɧɞɚɦɟɧɬ 

 ɍɫɬɨɣɱɢɜɨɫɬɶ ɲɥɚɝɛɚɭɦɚ ɤ ɬɚɪɚɧɧɨɦɭ ɭɞɚɪɭ ɨɛɟɫɩɟɱɢɜɚɟɬɫɹ ɬɨɥɶɤɨ ɩɪɢ 
ɭɫɬɚɧɨɜɤɟ ɟɝɨ ɧɚ ɮɭɧɞɚɦɟɧɬ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɪɚɡɪɚɛɚɬɵɜɚɟɬɫɹ ɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ 
ɫ ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɹɦɢ ɩɪɨɟɤɬɚ. 

 Ɉɬ ɤɚɱɟɫɬɜɚ ɢɡɝɨɬɨɜɥɟɧɢɹ ɮɭɧɞɚɦɟɧɬɚ ɡɚɜɢɫɢɬ ɬɨɱɧɨɫɬɶ ɢ ɫɬɚɛɢɥɶɧɨɫɬɶ 
ɪɚɛɨɬɵ ɲɥɚɝɛɚɭɦɚ. 

 ɉɪɨɟɤɬɢɪɨɜɚɧɢɟ ɮɭɧɞɚɦɟɧɬɚ ɞɨɥɠɧɨ ɜɟɫɬɢɫɶ ɫ ɭɱɟɬɨɦ ɬɢɩɚ ɝɪɭɧɬɚ ɜ 
ɦɟɫɬɟ ɟɝɨ ɫɬɪɨɢɬɟɥɶɫɬɜɚ. Ⱦɥɹ ɦɢɧɢɦɢɡɚɰɢɢ ɜɪɟɞɚ ɞɨɪɨɠɧɨɦɭ ɩɨɥɨɬɧɭ 
ɩɪɢ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɟ ɮɭɧɞɚɦɟɧɬɚ ɦɨɠɟɬ ɩɪɢɦɟɧɹɬɶɫɹ ɜɚɪɢɚɧɬ ɫ ɞɜɭɦɹ 
ɪɚɡɞɟɥɶɧɵɦɢ ɬɭɦɛɚɦɢ. 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



5. ɋɯɟɦɚ ɷɥɟɤɬɪɨɩɢɬɚɧɢɹ  
 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

6. ɉɨɪɹɞɨɤ ɪɚɛɨɬɵ. Ɍɪɟɛɨɜɚɧɢɹ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ. ɋɟɪɜɢɫ. 
ɊȺȻɈɌȺ ɈȻɈɊɍȾɈȼȺɇɂə: 

•  ɉɨɫɥɟ ɭɫɬɚɧɨɜɤɢ ɲɥɚɝɛɚɭɦɚ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɩɪɨɜɟɪɢɬɶ ɩɪɚɜɢɥɶɧɨɫɬɶ 
ɧɚɫɬɪɨɣɤɢ ɦɟɯɚɧɢɡɦɚ ɢ ɩɪɟɞɟɥɨɜ ɯɨɞɚ ɲɥɚɝɛɚɭɦɚ. 

•  Ɍɚɤɠɟ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɩɪɨɜɟɪɢɬɶ ɫɢɫɬɟɦɭ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ ɢ ɫɢɫɬɟɦɭ 
ɚɜɚɪɢɣɧɨɣ ɪɚɡɛɥɨɤɢɪɨɜɤɢ ɧɚ ɩɪɟɞɦɟɬ ɢɯ ɩɪɚɜɢɥɶɧɨɝɨ ɮɭɧɤ-

ɰɢɨɧɢɪɨɜɚɧɢɹ. 
•  ȼɚɠɧɨ, ɱɬɨɛɵ ɩɟɪɟɦɟɳɟɧɢɟ ɫɬɪɟɥɵ ɛɵɥɨ ɩɨɫɬɨɹɧɧɨ ɩɥɚɜɧɵɦ, ɛɟɡ 

ɫɤɚɱɤɨɜ. ȿɫɥɢ ɜ ɤɚɤɨɦ-ɬɨ ɦɟɫɬɟ ɫɬɪɟɥɚ ɛɭɞɟɬ ɡɚɟɞɚɬɶ ɢɥɢ ɡɚɤɥɢɧɢɜɚɬɶ, 
ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɫɪɨɱɧɨ ɨɛɪɚɬɢɬɶɫɹ ɤ ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɸ ɢ ɨɬɪɟɦɨɧɬɢɪɨɜɚɬɶ 
ɲɥɚɝɛɚɭɦ. 

•  ɇɟ ɩɪɨɛɭɣɬɟ ɨɬɪɟɦɨɧɬɢɪɨɜɚɬɶ ɲɥɚɝɛɚɭɦ ɫɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɨ. Ɉɛɪɚɬɢɬɟɫɶ 
ɡɚ ɩɨɦɨɳɶɸ ɤ ɤɜɚɥɢɮɢɰɢɪɨɜɚɧɧɨɦɭ ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬɭ. 

•  ɉɪɢ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɟɧɢɢ ɪɚɛɨɬɵ ɩɨ ɭɯɨɞɭ ɢɥɢ ɪɟɦɨɧɬɭ, ɲɥɚɝɛɚɭɦ ɞɨɥɠɟɧ 
ɛɵɬɶ ɨɬɤɥɸɱɟɧ ɨɬ ɫɟɬɢ ɷɥɟɤɬɪɨɩɢɬɚɧɢɹ. 

•  ɉɨɦɟɫɬɢɬɟ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ (ɤɧɨɩɤɭ, ɩɭɥɶɬ ɞɢɫɬɚɧɰɢɨɧɧɨɝɨ 
ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ, ɞɪ.) ɬɚɤ, ɱɬɨɛɵ ɨɧɢ ɧɟ ɛɵɥɢ ɞɨɫɬɭɩɧɵɦ ɧɟ 
ɭɩɨɥɧɨɦɨɱɟɧɧɵɦ ɥɢɰɚɦ. 

•  ȼ ɫɥɭɱɚɟ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ ɮɭɧɤɰɢɢ «ɚɜɬɨɦɚɬɢɱɟɫɤɨɟ ɡɚɤɪɵɜɚɧɢɟ» 
ɈȻəɁȺɌȿɅɖɇɈ ɞɨɥɠɧɵ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶɫɹ ɮɨɬɨɷɥɟɦɟɧɬɵ ɞɥɹ ɛɟɡɨɩɚɫ-

ɧɨɫɬɢ! 
ɍɉɊȺȼɅȿɇɂȿ: 

ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɟɬɫɹ ɞɢɫɬɚɧɰɢɨɧɧɨ ɜ ɩɨɥɭɚɜɬɨɦɚɬɢɱɟɫɤɨɦ ɪɟɠɢɦɟ: 
 ɫ ɩɭɥɶɬɚ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ ɫɬɚɰɢɨɧɚɪɧɨɝɨ; 
 ɫ ɩɭɥɶɬɚ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ ɜɵɧɨɫɧɨɝɨ ɛɟɡ ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɢɹ ɩɪɢɨɪɢɬɟɬɚ ɫ 

ɩɨɦɨɳɶɸ ɤɧɨɩɨɤ “ȼȼȿɊɏ”, “ȼɇɂɁ”, “ɋɌɈɉ”. 
ɉɪɢɨɪɢɬɟɬ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ ɨɬɫɭɬɫɬɜɭɟɬ. 

ȼɨɡɦɨɠɧɨ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɟ ɜ ɪɭɱɧɨɦ ɪɟɠɢɦɟ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɲɬɭɪɜɚɥɚ, 
ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɨɝɨ ɧɚ ɜɚɥ ɪɟɞɭɤɬɨɪɚ ɩɪɢɜɨɞɚ ɫɬɪɟɥɵ ɛɚɪɶɟɪɚ (ɜ ɫɥɭɱɚɟ 
ɨɬɤɥɸɱɟɧɢɹ ɷɥɟɤɬɪɨɩɢɬɚɧɢɹ) ɢɥɢ ɜɚɪɢɚɧɬɚ ɢɫɩɨɥɧɟɧɢɹ. 
 

ɁȺɉɊȿɓȺȿɌɋə: 
•  ɉɪɨɢɡɜɨɞɢɬɶ ɫɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɵɟ ɪɟɦɨɧɬɧɵɟ ɪɚɛɨɬɵ ɲɥɚɝɛɚɭɦɚ. 
•  ɉɪɢɧɭɞɢɬɟɥɶɧɨ ɨɩɭɫɤɚɬɶ ɢɥɢ ɩɨɞɧɢɦɚɬɶ ɫɬɪɟɥɭ ɲɥɚɝɛɚɭɦɚ ɛɟɡ 

ɩɪɟɞɜɚɪɢɬɟɥɶɧɨɣ ɪɚɡɛɥɨɤɢɪɨɜɤɢ, ɷɬɨ ɦɨɠɟɬ ɩɪɢɜɟɫɬɢ ɤ ɩɨɥɨɦɤɟ 
ɲɥɚɝɛɚɭɦɚ. 

•  ȼɟɲɚɬɶ ɧɚ ɫɬɪɟɥɭ ɤɚɤɢɟ-ɥɢɛɨ ɩɪɟɞɦɟɬɵ, ɨɩɢɪɚɬɶɫɹ ɢɥɢ ɰɟɩɥɹɬɶɫɹ ɡɚ 
ɫɬɪɟɥɭ. 

• Ɉɩɭɫɤɚɬɶ ɫɬɪɟɥɭ ɜ ɦɨɦɟɧɬ, ɤɨɝɞɚ ɜ ɡɨɧɟ ɟɟ ɞɟɣɫɬɜɢɹ ɧɚɯɨɞɢɬɫɹ ɨɛɴɟɤɬ 
 

Бɭɞɶɬɟ ɜɧɢɦɚɬɟɥɶɧɵ ɩɪɢ ɡɚɤɪɵɜɚɧɢɢ ɲɥɚɝɛɚɭɦɚ - ɧɟɞɨɩɭɫɬɢɦɨ 
ɧɚɥɢɱɢɟ ɥɸɞɟɣ, ɠɢɜɨɬɧɵɯ, ɬɪɚɧɫɩɨɪɬɚ, ɥɸɛɵɯ ɩɪɟɞɦɟɬɨɜ ɜ 
ɡɨɧɟ ɨɩɭɫɤɚɧɢɹ ɫɬɪɟɥɵ, ɬ.ɤ. ɷɬɨ ɦɨɠɟɬ ɩɪɢɱɢɧɢɬɶ ɡɧɚɱɢɬɟɥɶ-

ɧɵɣ ɮɢɡɢɱɟɫɤɢɣ ɢ ɦɚɬɟɪɢɚɥɶɧɵɣ ɭɳɟɪɛ 

 

 



 

ɋȿɊȼɂɋ. 
ɉɪɢ ɧɚɞɥɟɠɚɳɟɦ ɫɟɪɜɢɫɧɨɦ ɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɟ ɲɥɚɝɛɚɭɦ ɩɪɨɫɥɭɠɢɬ ɡɧɚɱɢ-

ɬɟɥɶɧɨ ɞɨɥɶɲɟ. ɇɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɪɟɝɭɥɹɪɧɨɟ ɫɟɪɜɢɫɧɨɟ ɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɟ. ɑɚɫ-

ɬɨɬɚ ɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɹ ɨɩɪɟɞɟɥɹɟɬɫɹ ɭɫɥɨɜɢɹɦɢ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ - ɨɛɪɚɳɚɣ-

ɬɟɫɶ ɡɚ ɤɨɧɫɭɥɶɬɚɰɢɟɣ ɤ ɧɚɲɢɦ ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬɚɦ. 
ɇɟɫɨɛɥɸɞɟɧɢɟ ɩɪɚɜɢɥ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ ɩɪɢ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ ɲɥɚɝɛɚɭɦɚ ɦɨɠɟɬ 
ɩɪɢɱɢɧɢɬɶ ɜɪɟɞ ɡɞɨɪɨɜɶɸ ɱɟɥɨɜɟɤɚ ɢ/ɢɥɢ ɦɚɬɟɪɢɚɥɶɧɵɣ ɭɳɟɪɛ. ɇɚɲɚ 
ɤɨɦɩɚɧɢɹ ɧɟ ɧɟɫɟɬ ɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨɫɬɢ ɡɚ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɹ, ɜɵɡɜɚɧɧɵɟ ɧɟɫɨ-

ɛɥɸɞɟɧɢɟɦ ɩɪɚɜɢɥ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ. 
ɉɨɫɬɚɜɳɢɤ ɝɚɪɚɧɬɢɪɭɟɬ ɤɨɧɟɱɧɨɦɭ ɩɨɥɶɡɨɜɚɬɟɥɸ ɧɚɞɟɠɧɭɸ ɪɚɛɨɬɭ 
ɲɥɚɝɛɚɭɦɚ ɩɪɢ ɭɫɥɨɜɢɢ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɹ ɩɪɚɜɢɥɶɧɨɝɨ ɦɨɧɬɚɠɚ ɤɜɚɥɢɮɢɰɢɪɨ-

ɜɚɧɧɵɦɢ ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬɚɦɢ ɫ ɨɩɵɬɨɦ ɪɚɛɨɬɵ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɩɪɢ ɭɫɥɨɜɢɢ ɫɬɪɨɝɨɝɨ 
ɜɵɩɨɥɧɟɧɢɹ ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɣ ɩɨ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ. 

Ƚɚɪɚɧɬɢɣɧɵɣ ɫɪɨɤ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ ɲɥɚɝɛɚɭɦɚ ɫɨɫɬɚɜɥɹɟɬ 12 ɦɟɫɹɰɟɜ ɫɨ 
ɞɧɹ ɩɨɞɩɢɫɚɧɢɹ Ⱥɤɬɚ ɩɪɢɟɦɚ-ɫɞɚɱɢ ɜɵɩɨɥɧɟɧɧɵɯ ɪɚɛɨɬ (ɧɨ ɧɟ ɛɨɥɟɟ 24 
ɦɟɫɹɰɟɜ ɫɨ ɞɧɹ ɨɬɝɪɭɡɤɢ ɫɨ ɫɤɥɚɞɚ ɈɈɈ ɉɄɎ«ɋɚɬɭɪɧ Ʉɨɧɜɟɪɫɢɹ»), 
ɉɨɫɬɚɜɳɢɤ ɲɥɚɝɛɚɭɦɚ ɧɟ ɧɟɫɟɬ ɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨɫɬɶ ɧɢ ɩɪɢ ɤɚɤɢɯ ɭɫɥɨɜɢɹɯ 
ɡɚ ɤɚɤɢɟ-ɥɢɛɨ ɨɫɨɛɵɟ, ɫɥɭɱɚɣɧɵɟ, ɲɬɪɚɮɧɵɟ ɢɥɢ ɤɨɫɜɟɧɧɵɟ ɭɛɵɬɤɢ 
ɥɸɛɨɝɨ ɪɨɞɚ ɢɥɢ ɯɚɪɚɤɬɟɪɚ, ɜɤɥɸɱɚɹ, ɛɟɡ ɨɝɪɚɧɢɱɟɧɢɣ, ɩɨɬɟɪɸ ɞɨɯɨɞɚ 
ɢɥɢ ɩɪɢɛɵɥɢ, ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɹ ɢɦɭɳɟɫɬɜɚ ɢ ɩɪɟɬɟɧɡɢɢ ɩɪɨɬɢɜ ɉɨɤɭɩɚɬɟɥɹ 
ɫɨ ɫɬɨɪɨɧɵ ɬɪɟɬɶɟɝɨ ɥɢɰɚ, ɞɚɠɟ ɟɫɥɢ ɂɡɝɨɬɨɜɢɬɟɥɶ (ɉɨɫɬɚɜɳɢɤ) ɛɵɥ 
ɭɜɟɞɨɦɥɟɧ ɨ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɢ ɬɚɤɢɯ ɭɛɵɬɤɨɜ. ɇɚɫɬɨɹɳɚɹ ɝɚɪɚɧɬɢɹ ɧɟ 
ɭɳɟɦɥɹɟɬ ɡɚɤɨɧɧɵɯ ɩɪɚɜ ɉɨɬɪɟɛɢɬɟɥɹ, ɩɪɟɞɨɫɬɚɜɥɟɧɧɵɯ ɟɦɭ 
ɞɟɣɫɬɜɭɸɳɢɦ ɡɚɤɨɧɨɞɚɬɟɥɶɫɬɜɨɦ. 
Ƚɚɪɚɧɬɢɣɧɨɟ ɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɟ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɟɬɫɹ ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ ɝɚɪɚɧɬɢɣɧɨɝɨ 
ɫɪɨɤɚ ɬɨɥɶɤɨ ɩɪɢ ɧɚɥɢɱɢɢ ɡɚɩɨɥɧɟɧɧɨɝɨ ɉɚɫɩɨɪɬɚ ɢɡɞɟɥɢɹ ɢ ɞɚɧɧɵɯ ɨ 
ɋɩɟɰɢɮɢɤɚɰɢɢ ɢɡɞɟɥɢɹ. ȼ ɝɚɪɚɧɬɢɣɧɨɦ ɬɚɥɨɧɟ ɨɛɹɡɚɬɟɥɶɧɨ ɧɚɥɢɱɢɟ 
ɩɨɞɩɢɫɢ ɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨɝɨ ɡɚ ɩɪɚɜɢɥɶɧɭɸ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɸ ɲɥɚɝɛɚɭɦɚ 
ɞɨɥɠɧɨɫɬɧɨɝɨ ɥɢɰɚ (ɫɨ ɫɬɨɪɨɧɵ ɤɨɧɟɱɧɨɝɨ ɩɨɥɶɡɨɜɚɬɟɥɹ ɜɨɪɨɬ). ɉɪɢ ɢɯ 
ɨɬɫɭɬɫɬɜɢɢ ɪɟɦɨɧɬ ɢɡɞɟɥɢɹ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɟɬɫɹ ɡɚ ɫɱɟɬ ɉɨɤɭɩɚɬɟɥɹ. 
4.5 Ƚɚɪɚɧɬɢɹ ɧɚ ɲɥɚɝɛɚɭɦɵ ɧɟ ɪɚɫɩɪɨɫɬɪɚɧɹɟɬɫɹ ɜ ɫɥɟɞɭɸɳɢɯ 
ɫɥɭɱɚɹɯ: 
• ɧɚɪɭɲɟɧɢɹ ɩɪɚɜɢɥ ɦɨɧɬɚɠɚ ɢɡɥɨɠɟɧɧɵɯ ɜ ɂɧɫɬɪɭɤɰɢɢ ɩɨ Ɇɨɧɬɚɠɭ; 
• ɧɚɪɭɲɟɧɢɹ ɩɪɚɜɢɥ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ ɢɡɥɨɠɟɧɧɵɯ ɜ Ɋɭɤɨɜɨɞɫɬɜɟ ɩɨ ɗɤɫ-

ɩɥɭɚɬɚɰɢɢ; 
•  ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɹ ɉɨɤɭɩɚɬɟɥɟɦ ɢɥɢ ɢɧɵɦɢ ɥɢɰɚɦɢ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɢ ɲɥɚɝɛɚɭ-

ɦɚ; 
•  ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɹ ɲɥɚɝɛɚɭɦɚ ɜɫɥɟɞɫɬɜɢɟ ɮɨɪɫ-ɦɚɠɨɪɧɵɯ ɨɛɫɬɨɹɬɟɥɶɫɬɜ 

(ɫɬɢɯɢɣɧɵɟ ɛɟɞɫɬɜɢɹ, ɧɚɜɨɞɧɟɧɢɹ, ɩɨɠɚɪɵ, ɡɟɦɥɟɬɪɹɫɟɧɢɹ, ɭɞɚɪɵ 
ɦɨɥɧɢɢ ɢ ɬ.ɩ.). 

•  ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɹ ɷɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɢɯ ɱɚɫɬɟɣ ɲɥɚɝɛɚɭɦɚ ɜ ɫɥɟɞɫɬɜɢɢ ɫɤɚɱɤɨɜ 
ɧɚɩɪɹɠɟɧɢɹ ɢ ɞɪɭɝɢɯ ɩɪɨɛɥɟɦ ɩɢɬɚɸɳɟɣ ɫɟɬɢ. 

 

 

 

 

 



 

 

 

7. Ƚɚɪɚɧɬɢɣɧɵɟ ɨɛɹɡɚɬɟɥɶɫɬɜɚ 
 

Ƚɚɪɚɧɬɢɣɧɵɟ ɫɪɨɤ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ ɫ ɦɨɦɟɧɬɚ ɩɨɫɬɚɜɤɢ ɢɡɞɟɥɢɹ ɫɨɫɬɚɜɥɹɟɬ 12 (Ⱦɜɟɧɚɞɰɚɬɶ) ɦɟɫɹɰɟɜ  
 

 
Ɂɚɤɚɡɱɢɤ: 

№ Ɂɚɤɚɡɚ _______________  

ɋɟɪɢɣɧɵɣ ɧɨɦɟɪ ɢɡɞɟɥɢɹ Ⱥɞɪɟɫ ɨɛɴɟɤɬɚ:  

Ⱦɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɚɹ ɤɨɦɩɥɟɤɬɚɰɢɹ: 

Ⱥɞɪɟɫ ɢ ɪɟɤɜɢɡɢɬɵ ɩɨɫɬɚɜɳɢɤɚ: 

Ɉɪɝɚɧɢɡɚɰɢɹ, ɨɫɭɳɟɫɬɜɢɜɲɚɹ ɦɨɧɬɚɠ: ɩɟɱɚɬɶ/ɲɬɚɦɩ 

Ⱦɚɬɚ Ⱥɤɬɚ ɩɪɢɟɦɚ/ɫɞɚɱɢ ɪɚɛɨɬ: “ _________ ”  20 __ ɝ. 

Ɏ.ɂ.Ɉ. ɩɨɞɩɢɫɶ 
 

8. ɋɩɢɫɨɤ ɞɨɥɠɧɨɫɬɧɵɯ ɥɢɰ, ɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɵɯ ɡɚ 
ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɸ ɲɥɚɝɛɚɭɦɚ 

 

ɎɂɈ, ɞɨɥɠɧɨɫɬɶ ɋ "Ɋɭɤɨɜɨɞɫɬɜɨɦ ɩɨ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ 
ɨɡɧɚɤɨɦɥɟɧ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


